


SKANSK A
AKADEMIEN

—en brokig samling humorister

som framjar

skansk kulturoch sarart

O O O Jacques Werup satt i Paris och
skrev. Nils Poppe var i Tyskland och
letade pjiser. Hans Alfredson, ja, han
var vil ute och filmade nagonstans.
Eller skrev pa ett Lundaspex som
kanske kommer i TV sa smaningom.
Rector magnificus vid Lunds universi-
tet, Nils Stjernquist, var pa konferens.
Nagon eller ett par var forkylda, for-
stas.

Foérhindrad var ocksa Peter Broberg,
som skapat den solenergistad utanfér
Eslév som invigs till varen. Men annars
stallde Skanska Akademien upp tamli-
gen mangrant vid det mote dar Ma-
nads Journalens uppsvenska utsinda
var observatér. Uti lirdomsstaden
Lund.

Skénska Akademien. Instiftad for ett
ar sedan for frimjande av skansk
humor och kultur. Vad 4r nu detta for
nagot? Nationalchauvinistisk_frigorel-
seiver? Korsvirkeslangor och Osterlen?
Nej, bdde mycket mindre och mycket
mer, forsikrar akademiens ledamoter.
Den skanska kulturen ar bara helt

I den vackra trappan pa Grand 1
Lund sitter en del av Skanska
Akademien.

Bakre raden fr v: Dr Sten-Bertil
Vide, sprakvetenskapare,
landskapsarkitekt Runo Léwenmo,
historieprofessorn Géran Rystad,
litteraturprofessorn och forfattarin-
nan Louise Vinge, docent Helmer
Ling, Akademiens Secretarius.
Frdmst fr v: grosshandlare Hans
Jerends, forfattarinnan Dagmar
Edquist, tonsittaren Sten Broman,
lite ovanfér Eva Nordenson,

som dr chef for Kulturen i Lund,
och Eva Skéld, dramatisk chef vid
Malmé stadsteater.

enkelt nagot mycket speciellt. Som
skéningarna helst sjalva vill varda sig
om, ty de forstar sig bast pa den.

Helmer Léang 4r akademiens till-
skyndare och eldsjial. I dag béar han
svart manchesterkostym med en sil-
verne gaspenna pa kavajuppslaget.
Han har just avslutat en bok om
konstndren Max Walter Svanberg och
kring hans héga panna fladdrar visio-
nernas ljusalfer. En skansk litteratur-
historia 4r ett av hans projekt inom
akademiens ram. Ett annat 4r ett
skansk-svensk-dansk-engelskt lexikon!
"Det giller att ga ut pa varldsmarkna-
den.”

Detta siger han pa Kafé Lundagéard
en stund fore akademiens samman-
trade.

— Skéne 4r inte bara Osterlen. Na-
turen ar mangskiftande. Sa och kultu-
ren: varken svensk eller dansk men just
skansk! Skansk humor? En blandning
av det akademiska och det folkliga, det
som ni uppsvenskar brukar kalla sdv-
ligt. Lundaskepticismen ar ju négot
speciellt. Tank pa Piraten, tink pa
Frans G Bengtsson!

Men i soffan bredvid Helmer Lang
sitter just nu den indiske diktaren S H
Vatsyayan som med sin hustru Ila dr
gister hos Skanska Akademien. Nej,
man behover inte konstruera nagra
jamférelser om kolonialism och for-
tryck. Aven om Helmer Lang hinner
dra in Snapphanekriget i samtalet, da
svenskarna begick forfarliga grymheter
hir nere. Den indiske gédsten represen-
terar kulturutbyte helt enkelt. Och
medan vi forflyttar oss fran Lundagard
for att mota resten av akademien berat-
tar Helmer vemodigt om det riktiga
Lundakonditoriet: Hakanssons, saligen

bortrivet. "Det var dit man gick om
man skulle triffa en flicka. Och pa
Athenaeum satt Frans G Bengtsson och
spelade schack. Ocksa det borta.”

Akademien traffas pa Grand, legen-
dariskt, historieomsusat och nyrenove-
rat. S& nu slipper man irra omkring
bland Lunds &vriga krogar for sina
luncher (eller frukostar, som det heter
pa skénska) och middagar. Inget hog-
tidligt eller akademiskt vilar oOver
denna middag. Men nog ar det lart och
innehéllsrikt. Har kommer Sten Bro-
man i en av sina eleganta kostymer med
rakknivsvassa pressveck och blixtrande
blanka skor. Musik dr hans 4mne, som
vi vet. Och han bestimmer sig for att
han ska sitta bredvid Eva Skéld, dra-
matisk chef vid Malmé stadsteater.
Eva, som bir breda silverband kring
handlederna, har varit regissor vid
teatern i flera omgangar sedan femtita-
let och 4r representant for den paragraf
i akademiens stadgar som sdger att man
ingalunda behéver vara fodd i Skéne-
land for att platsa i forsamlingen. Man
kan vara skaning av vana! Samt kidnna
och verka for den skanska sédrarten.

Sten Broman vill i afton dta drter
med fliask. Annars har han bidragit
med en av de mest prisvirda ritterna
pa Grands meny: Sten Bromans kott-
bullar, spetsade med whisky. Inte
dumma alls. Akademiens ledaméter
bestiller fritt och pratar fritt. Ingen
motesordning 1 kvall.

— Ha och ha, skanska frageord for
vad och var, ir slikt med fornsvenskans
hevad och sa vidare, forklarar for mig
Sten-Bertil Vide, sprakvetare. Med
honom ska Helmer Lang sammanstélla
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Samtalen ir vittra,

allvaret lingt borta

(forts)

det storvulna fyrsprakiga lexikonet.
Vad har engelskan dir att géra? Jo,
manget skanskt ord har via vikingarna
befruktat det anglo-saxiska spraket.
Och den skénska litteraturhistorien
vill Helmer att Louise Vinge, professor
i litteraturvetenskap, ska hjilpa till
med. Louise Vinge har skrivit bscker
tidigare: om Narcissus-myten i virlds-
litteraturen, om de fem sinnena, om
den svenska romantiken. Hon ir inte
skdnska av fodsel, liksom ingen av
akademiens kvinnor. "Minst femti pro-
cent av ledaméterna bér vara man” star
det sd rart i statuterna. Men i dag ar
ménnen hela 75 procent. Av de ca 20
medlemmarna 4r fyra kvinnor. Dir 4r
Eva Nordenson som férestar Kulturen
1 Lund. Och forfattarinnan Dagmar
Edqvist. Som under 60-talet tillhérde
dem som lyckades skapa SKYS, ett
kulturhus med smé bokstaver i Malmé.

— Skanska akademien &r en hetero-
gen samling och det ar med flit, sdger
hon. Utan pretentioner!

Pretenti('ist? Nej, man kan inte ens
finna nigra av ledaméternas titlar pre-
tentiosa, bara klingande. Secretarius,
det ar Helmer Lang. Later roligare 4n
sammankallande. Och cancellarius,
kansler, eller skattmistare, 4r gross-
handlare Hans Jerenis. For nog beho-
ver kulturen pengar och 4n s linge har
Skanska Akademien inga.

Men hir sitter landskapsarkitekten
Runo Léwenmo som alltsd &ger ett
passande namn for den som virnar om
landskap och natur. I stillet fér slips
bar han en emaljbrosch med tvd masar
som svingar sig mot skyn, "symbolise-
rande tankens frihet”, sdger han. Och i
knapphalet sitter en kvist ljung. Den
blomman 4r hans éde. For nar Lo-
wenmo i ungdomen studerade i Oster-
rike foralskade han sig i en underskén
flicka vid namn Heidi, vilket betyder
ljung. Sen for hon till Hollywood och
blev virldsber6md under namnet Hedy
Lamarr.

— Och min hustru heter Erika, som
ocksa betyder ljung! S4 den blomman
har f6ljt mig genom livet . . .

Men allvarligt talat, vad kan Skan-
ska Akademien gora?

— Verka for att skdningarna far
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bestimma i fragor som ror oss, siger
Helmer Lang. Exempel: Sturups flyg-
plats. Idiotiskt beslut fran de central-
styrande uppe i Stockholm som inte
begriper hur det 4r hir nere. Man hade
kunnat placera flygplatsen ndgon an-
nanstans. I stéllet for att skévla en
bokskog.

— Cavefors-affiaren, siger Eva
Skold. Skanska Akademien bér kunna
bli ett opinionsbildande organ som
ryter till dar det behovs. I fallet Cave-
fors har en kulturbirande person och
foretag fatt ga under eftersom maktha-
varna okansligt foljt paragrafernas
bokstaver.

Runo Loéwenmo, botanikern och
landskapsarkitekten, cyklade fér en del
ar sedan omkring i Brosarps backar och
pldderade mot Tomelillas exploatering.
Exploateringen kom av sig. Och darpé
gjorde Hasse Alfredson filmen ”Appel-
kriget” fritt efter verkligheten. Sddana
aktioner kunde vara understédda av en
Skénsk Akademi.

— Skéne smyger sig pi en, sdger
Eva Skold. Nir jag forsta gngen sag
Skénes flagga pa bilarna, réd med gult
kors, holl jag pa att skratta ihjal mig.
Nir jag tillfragades om jag ville bli
invald i akademien sa jag: Just den
ritta att fraga, jag som hindrar mina
barn att prata skanska. Eftersom jag
anser att sprak ska bevaras!

— Men den skénska kulturen ar
unik. Rikedom och fattigdom sida vid
sida. Den burgna hégrestdndskulturen
som egentligen inte bryr sig om konst.
Och den medvetna socialismen med
bredare kultursyn. Kontrasterna r s
tydliga. Osterlen med sin vildsamma
frodighet och enorma karghet. Har

sitter man pa yttersta kanten av Skan-
dinavien och tittar bort mot Europa . . .

Ett stilla samtal férs intill &ver
kaffet. Det later som latin, fast pa
skanska. Det &ar herrarna Vide och
Lowenmo som talar om brinnvinsor-
ter. Vad orterna heter pa svenska, pa
skanska och pa latin, Och varfor de
heter som de gor.

Och 1 uppbrottets férvirring ses det
skanska fabeldjuret smyga genom
Grands matsal. Skanska Akademiens
emblem. Stolt fjadrande pa tassar med
gripklor, med ett leende som ir brett,
men ingalunda elakt. - O
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Frank Heller: Férbannelse
6ver de otrogna

Nils Ferlin: Drémmar, ur
Med manga kulérta lyktor
Birger Sjoberg: Kvartetten
som sprangdes

Hjalmar Gullberg: Den he-
liga natten, ur Andliga 6v-
ningar

Selma Lagerlof: Kejsaren av
Portugallien

Gunnar Mascoll Silfver-
stolpe: Julvantan, ur Efter-
lamnade dikter

Stig Claesson: Den en-
samme Nobelpristagarens
vardag

Carl Snoilsky: Jultankar i
Rom, ur Italienska bilder
Frans G Bengtsson: Rode
Orm, Sjofarare i visterled
Erik Axel Karlfeldt: Ljus-
stoperskan, ur Hésthorn
Moa Martinson: Kyrkbrol-
lo '
A:lfr-d V:stl-d: Juledrém,
ur Gronképing 1 Helg och
Sécken 1929

Fredrika Bremer: Gran-
narna

Karl Vennberg: Ett jul-
minne, ur Sju ord pé tunnel-
banan

Jan Fridegard: Lyktgub-
barna

Esaias Tegnér: Fritiof kom-
mer till Kung Ring, ur Fri-
tiofs Saga

Falstaff Fakir: Julen, dess
orsaker och verkningar, ur
Vitterlek

Albert Engstrom: Julotta,
ur Genom mina guldbagade
glaségon '
Eyvind Johnson: Hans na-
des tid

Stig Dagerman: Bytesdag,
ur Dagsedlar

Ludvig Nordstrém: Tomas
Lack

Johan Ludvig Runeberg:
Julkvillen

UIf Lundell: Sémnen
Viktor Rydberg: Tomten,
ur Dikter

Per Gunnar Evander; Det
sista dventyret

I nasta nummer presenteras vin-
narna
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